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SUOMEN LAHETYSTO Budapestissé 30 pHdiviénd kesdkuute 1934.

N:o 395.

Herra Ministeri,

Léhetdn kunnioittaen

Budapestin ldhetystdn raportin
keend on:

BARTHOUn Balkanin matkan

Vastaanottakaa, Herra

kunnioitukseni vsakuutus.

Teille, Herra Ministeri,

n:o 1, jonka nimik-

arvostelu Unkarissa.

Ministeri, t&dydellisen

Herra Ulkoasisinministeri A, Haoc kz el 1,
Helsinki
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BUDAPESTI SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 1.

Budapesti.  ssa 30 p:na keed kuuta 10.34.

Asia: DPARTHOUn Balkanin matkan

arvostelu Unkarigsa..

{
Kuten jo nuseissa raporteissani olen huomeuttanut, ovat
Unkarin johtavat valtiomiehet katsoneet Unkarin ulkopolitiikan
péétehtédviksli Trianonin rauhan tarkistamisen aiksansaamisen.

Kuinka huono Unkarin teloudellinen tila onkin, eivit mitkéén

taloudellisia etuja lupsavat houkuttelut ole saaneet unkari-
]

laisia luopumaad tdstd ohjelmastsan. Turhsan ovat Pienen-Bntenten
johtavat valtiomiehet luvanneet edullisia taloudellisia sopimuk-
sia, jos vaan Unkari selittdd tyytyvénsd nykyisiin rajoihinsa.
Jyrkkd kielto on ollut Unkarin vastaus.

Trianonin rauvhanehtojen tarkistamista koetti kreivi BETHIEN
seavuttaa renskaleisystévidlliselld politiikellaan saavuttamatta
kuitenkaan meinittevampia tuloksia. Bethlen kukistui tosin talou-
delliseen politiikkeansa, mutte ilmeistéd oli mySekin, ettd Unka-
rissa heluttiin sasda ulkopiliittinen orienteeraus jossain mé#rin
muutetuksi. BetHenin seuraajat kreivi KAROLYI ja varsinkin GOMBOS
kéfinsiviitkin katseensa Italisan pHin silti mill##n tavoin aset-
tumetta Ranskaa vastasan, Vihdoin +t#n# keviind Roomen péétésten
keutta GOMBOS jonti Unkarin politiiken kokonsen Italien vana-
veteen, Kun samoihin aikoihin BEnglannissa yleinen mielipide
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Tavallinen. Tavallinen,

' Tavallinen ja listksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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ndytti koko 1lailla - suureksi osaksi ehké& kreivi BETHLENin
viime vuotisen ILontoon metkan johdosta <~ asettuvan revisionin

puolelle ja kun Unkarissa ei uskottu Renskankaan sitéd aivan

jyrkésti vastustavan, sasttoi GOMBOS verrattain #skettdin pi-

témésséin puheessa sanoa, ettd revisionia vastustavat enéd
vain Pienen-Ententen valtiot.

Mutte n#éind pHivind ovat GOMBOS ja Unkarin kansa iké-
védlld tavalla herdnneet tuosta unelmasta. BARTHOU on julistanut
Bukarestissa Unkarin revisionitoiveitten tuomion sanoessaan ra-
manialaisilile: "Olette saaneet takaisin rsajanne, jotka olivat
teidédn, ovat teidéin Ja pysyvidt teidéin rajoinanne", je julista-
esgaan, ettd Rumania vastustaessaan revisionia voi luottas
Ranskan koko kansan apuun. Tosiasiallisesti BARTHOUn sano jen
mukaan Ranske myoskin takeisi Bessarabian s#dilymisen Rumanian
vallassa.

On luonnollista, ettéd BARTHOUn puheet Bukarestissa herdét-
tivét suuttumusta Unkarissa., Ensiméiisend protestoi yl&huoneessa
niité vastaan arkkiherttua Josef kutsuen BARTHOUn puheissa
egitettyjd viditteitd, ettéd Siebenbiirgen olisi vanhaa rumania-
laista maata, historien védrentémiseksi.

Vallen harvinaisen jyrkésti tuomitsi pH#Eministeri GOMBOS
lausunnossaan sanomalehtien edustajille BARTHOUn véitteet. PHE-
ministerdi GOMBOS lsusui m.m., ettd BARTHOUn puheet ovat voi-
neet herdttédd hémméstystéd vain niissd# unkerilaisissa piireissi,
Jotka ovat uskoneet, etté Ransken ulkopolitiikka ei nojeuntuisi
pistimiin vaan oikeamielisyyteen ja&a ettéd +tHmén ulkopolitiikan

tarkoituksena olisi lieventd## BEuroopan kansojen vElisié# jyrkkid
I




ristiriitoja je siten léhentdd nHité kensoja tolisiinsa. "DEl-
laiset toiveet ovat BARTHOUn puheet hévitténeet", jatkoi GUMBOS.

Valtavan mielenosoituksen pani BARTHOUn véitteitten joh-
dosta toimeen Unkarin eduskunta. Kaikkien puolueitten, sosiali-
demokraattisenkin, johtajat tuomitsivat Jjyrkin sanoin Renskan
ulkoasiainministerin puheet, Eduskunnan istunnolla oli erittdin
arvokes leima, Vield kerran tuli todistettua ettd, kun on ky-
symys Unkerin ulkopolitiikasta, kaikki unkarilaiset ovat yksi-
mieliset.

Se mik#i BARTHOUn puheissa erityisesti loukkasi unkari-
laisia o0li vHite, ettd Rumania vsan on sesanmut tekaisin, miké

gille emmen on kuulunut. Tunnetut unkarilaiset tiedemiehet ovat

osoitteneet, ettd BARTHOU t#ssé perin pohjin erehtyi, "Olemme

aina tietdneet, ettd ranskalasisten maantieteen tuntemus on
heikko", kirjoittaa Pester ILloyd, "mutta vasta akateemikko
Barthou on meille todistanut, ettéd renskalaiset ovat yhté
heikkoja historiassa.”

THtE kir joittaessa sisiiltdvdt lehdet yhd edelleen se-
lostuksia vastalauseista ja vastaleusekokouksista, joita on pi-
detty yli koko Unkarin. Sellaista suuttumusta, kuin BARTHOUn
puheet ovat Unkarissa herétténeet, en ole vield niind kolmena
vuotena, joina olen Suomea edustanut Unkarissa, havainnut. BAR-
THOUn onnistui ehkd 1liitth4 Pienen-Ententen maat vieldkin 1&-
heisemmin Ranskaan, nmtte samells hién Unkarissa herdtti téydel-
lisen vihan Renskaa kohtean ja esaattoli Unkarin ja Rumanian
vilit entistd monin verroin huonommiksi.

Kun muistaa, mill# varoveisuudella Unkari +t&hén sasti




on ajanut tarkistuspolitiikkaa, niin on miltei oudoksuttavaa

ge peittelemétén sauttumus, joka nyt tuodean esille. Jos jyr-
kimm#t vastalauseet esiintyisivét vain sanomelehtien kir joi-

tukeissa tahi ykesityisten kansanedustajain puheissa, niin se

ei vield niin psaljoa merkitsisi. Mutta kun hallituksen pHH#-

mieskin esiintyy niin Jyrkdeti kuin edelld olen selostanut,
niin on Jjo s8yytd olettaa, ettd GUMBUOS tuntee Unkarin ulko-
poliittisen aseman BARTHOUn puheista huolimatta entistéd vah-
vemmaksi .

Ja niin onkin asien 1laita. Syylld tei syyttéd ennetaan
Unkarissa Rooman sopimukselle erittédin suuri merkitys. Ulkoasi-
ainministeri von KANYA 1lsusui minulle tosi. K6 ettd Rooman sopi-
muksen merkitys oli 80% taloudellista lszatua Jja vain 20% val-
tiollista, Missd méérin Unkari lopuksi taloudellisessa suhteessa
tulee hyotymé&n Rooman sgopimuksesta, sen osoittaa tulevaisuus.
Mutta valtiollisessa suhteessa ennetaan t&H#118 Rooman sopimuk-
selle 8e merkitys, ettd 1Italia nyt todella on ottanut &ajasak-
seen Unkarin asiaa.

Suurta tyydytystéd on Unkarisse herdttédnyt se seikka,

ettd BARTHOUn puheet muuallakin Euioopassa ovat herdtténeet

vastalauseita, Néistéd meinittakoon erityisesti kuudentoista Eng-
lannin alahuoneen Jédsenen kirjoitus Timesiss#d, jossa lausutaan
valittelu BARTHOUn puheitten johdmta ja toivotaan, ettd Kan-
sainliitto mahdollisimmen pian ryhtyisi Triesnonin rauhanehtojen
tarkistukseen.




On mielenkiintoista tarkata, miten Unkarissa BARTHOUn
matkaa yleiselt# kannalta arvostellaan, Téssékin suhteessa on
arvostelu ollut verrattein yksimiclinen je k#8y se suunnil-

leen seureaavaan suuntaan. Ranske on havainnut, ettéd toiveet,

Jotke ee kiinnitti Genéve'iin, ovat rauennet. Senjohdosta se

tahtoo pelata politiiklraanss ennen mseilmansotaa 8.0. sasada
Seksa eristetyksi. Siitd 1lEhentely Venid jélHn, jonka keukaisessa
idéssd nuhkaava konflikti sai mielihyvéll#d tarttumean Ranskan
ojentamaan kéteen. Unkarin Jja It#vaellan 1l&heinen liittyminen
Italiaan ja Mussolinin Jja Hitlerin tepsaminen kohotti Bal-
kanin wvaltioitten merkitystéd. Ranskaan n&hden

Siksi o0l1i térkedtd saasda ainskin Pienen-Ententen maat
yhd l#heisemmin sidotuiksi Ranskaan. Mutta jotta renges olisi
ehjd o011 térke#itd saada kaikki némd maat mydskin ryhtymiédén
sddnndllisiin diplomsattisiin véleihin Ven#jé&n kenssa, Jugo-
slaviassa vastustaa voimekas mielipide Ven#djédn tunnustamista,
kuten ministeri Idmen reportissean n:o 20 jo on mseininnut,
Ja var-inkin 1lienee kuningas sité vastsan., Tdstéd huolimatta
on BARTHOU sesanut Jugoslaviankin lupeamaan léhitulevaisuudessa
tunnustavansa Ven#jién, koskapa Jugoslavien ulkoesiainministeri
BARTHOUn matkustettua 4ilmoitti sanomalehtimiehille, ettd Jugo-
slavia pian tulee tunnustamsan Ven#jén.

Eurocpalle, niin arvellaan Budspestissé edelleen, témé
Ransken politiikka voi merkitd ketastrofia. Jos Ranske saa
haluamensa renkaan muodostetuksi, on gelvi#, ettd renkean sisé-

puolelle Jédvdt maat: Italia, Sekea, Unkari ja Itédvelta 1liitty-




vt lBheisesti yhteen, Eurooppe on silloin taasen Jjaettu kah-

teen leiriin jJja eiitéd seattea automeattisesti syntyd sota.

Budapestissd 30 pdivind kesdkuuta 1934,




